der Teil des Kirchenrechts, der den Pfarr-
seelsorger betrifft, kann im ganzen betrach-
tet werden; eine Grundinformation iiber die
Behandlung von Einzelfragen nach dem
neuen Recht wird gegeben. In problemati-
scheren Fillen wird allerdings ein vertieftes
Nachforschen nétig bleiben.

Klaus Liidicke, Miinster

Stefan Knobloch, Missionarische Gemeinde-
bildung. Zu Geschichte und Zukunft der
Volksmission. Schriften der Universitat
Passau, Reihe Katholische Theologie, Bd. 6,
Passavia Universitatsverlag, Passau 1986,
XIV + 277 Seiten.

Man muf} das Buch von hinten her lesen: die
Konzepte und Leitlinien, die im fiinften Teil
(145-238) vorgelegt werden, bilden den MaB-
stab fur die Beurteilung der Volks- oder Ge-
meindemission, wie sie bisher durchgefiihrt
wurde. Dieser funfte Teil beginnt mit einer
Darstellung der ,,jiingsten Passauer Pasto-
ralgeschichte* (ab 1977), gibt einen Uber-
blick iiber ,,andere heutige Programme",
stellt dann die ,,Prinzipien der pastoralen
Entwiirfe dar (185-198) und nennt schlieB-
lich einige ,,Rahmenbedingungen fiir die
missionarische Gemeindebildung‘‘. Die Pro-
gramme und Prinzipien enthalten wertvolle
Anregungen fur die pastorale Praxis*. Man-
ches miifite allerdings theologisch und prak-
tisch genauer abgeklart werden: Was ist z. B.
»Subjektwerdung vor den Augen Gottes
(186f) genau? Oder wie ist ,,Gemeindekate-
chese (als Gegensatz zur ,,klerikalen Glau-
bensvermittlung*) konkret zu gewaihrlei-
sten? Es erscheint fraglich, ob die pastoralen
Versuche, die der Autor erwihnt, geeignet
sind, missionarische Gemeindebildung zu
verwirklichen.

Es ist dem Autor zu danken, daf} er die Ge-
schichte der Volks- oder Gemeindemission
seit 1912 in Deutschland und (fir die Zeit der
mission générale) in Frankreich darstellt; die
Geschichte der Volksmission in Osterreich
und in der Schweiz ist kaum beriihrt.

Die Beurteilung der Mission durch den Au-
tor ist schwankend. Es gibt versohnliche Sat-
ze, etwa, dalB} naturlich nicht alles an der frii-
* Vgl. St. Knobloch, Zugidnge zu einem ent-schiich-

terten, lebensfrohen Glauben, in: Diakonia 18
(1987) 113-117.
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heren Praxis der Volksmission falsch war
und dalB} sie auch heute ihre Berechtigung
habe. Dem stehen (oft im Abstand von weni-
gen Seiten) gegenteilig lautende Urteile ge-
geniiber: die Mission sei ein ,,Diabol‘‘ gewor-
den (214; Abschwachung im nachsten Satz);
es miusse ein ,,Paradigmenwechsel* vorge-
nommen werden von der Mission zur missio-
narischen Gemeindebildung (209) usw.
Diese ablehnende Einstellung der Mission
gegeniiber bestimmt auch die Darstellung
der Geschichte. Sie hindert den Autor bis-
weilen, die Dinge in ihrer tatsdachlichen Be-
deutung zu nehmen.
Ein mehr als sprachliches Problem ist die
Sprache des Werkes. Der Autor verwendet
gerne Neologismen (,,meliorisierbar®, ,,Re-
zeptologie®, ,,zeitsynchron [!] u. a.) und un-
geeignete Sprachschopfungen (z. B. ,,Unein-
Geweihte‘ — ,,Geweihte‘’; ,,Amtschristen‘ —
,Alltagschristen*). Seine affektgeladene
Sprechweise (z. B.: ,,Aktionen anzetteln“,
Hfertiggemachter Glaube®, ,,Glaubensim-
port®, ,eingeflogene Experten (Missiona-
re), ,,exotische Rollentrager®, ,,mitgelieferte
theologische Prinzipien‘‘ u. a.) schwacht die
Argumentation und verstellt das Anliegen
des Autors.
Das Buch ist anregend. Doch eine Reihe sei-
ner Beurteilungen bediirfen einer Nachprii-
fung und Richtigstellung.

Hans Schermann, Wien

Dialog unter den Religionen und in
der Kirche

Lexikon der Religionen. Phinomene — Ge-
schichte — Ideen, begriindet von Franz Koé-
nig, herausgegeben von Hans Waldenfels,
Verlag Herder, Freiburg — Basel — Wien 1987,
729 Seiten.

Das vom heutigen Wiener Alterzbischof und
ehemaligen Professor fiir Religionswissen-
schaft DDr. Franz Konig 1956 herausgegebe-
ne ,Religionswissenschaftliche Worter-
buch* war im deutschen Sprachraum lange
Zeit das fithrende Nachschlagewerk auf die-
sem Gebiet. In den vergangenen dreiflig Jah-
ren haben sich nicht nur die soziokulturel-
len, sondern auch die religiosen Gegebenhei-
ten erheblich gewandelt. Gerade durch den
Massentourismus ist die Welt so klein gewor-



den, daB3 auch ein Nichtwissenschafter stan-
dig mit anderen Religionen konfrontiert
wird. Auch die Umschichtungen in der Be-
volkerungsstruktur, Gastarbeiter aus musli-
mischen Lindern in der westlichen Welt,
verschiedene religiose Aufbruchsbewegun-
gen, aufblithendes Sektenwesen und andere
religiose Erscheinungsformen machen eine
verlafBliche Informationsquelle fuir jeden un-
erldaflich. Am bedeutendsten sind aber die
Richtlinien des Zweiten Vatikanischen Kon-
zils mit seiner Erklidrung ,,Nostra aetate‘
vom 28. Oktober 1965 uiber die nichtchristli-
chen Religionen, wodurch der Dialog der Re-
ligionen als eine der wesentlichsten Aufga-
ben der Christen hingestellt wird.

Dieser neuen Situation wurde durch das
neue ,,Lexikon der Religionen‘ Rechnung
getragen, welches vom Bonner Fundamen-
taltheologen und Religionswissenschafter
Hans Waldenfels herausgegeben wurde. Der
neue Titel und die Neuordnung der im Lexi-
kon enthaltenen Artikel sind die notwendi-
gen Folgeerscheinungen dieser gednderten
religiosen Situation in der Welt. Da das ,,Re-
ligionswissenschaftliche Worterbuch* schon
seit langem vergriffen war und dariiber hin-
aus das Interesse an Religionen und reli-
giosen Phanomenen trotz aller Sakularisie-
rungstendenzen laufend zunahm, war eine
Neuauflage dieses Worterbuchs dringend
notwendig geworden.

Das Lexikon wurde erheblich erweitert
durch eine Reihe von Artikeln iiber religiose
Phidnomene und Stromungen der Gegen-
wart, wie ,,Okkultismus‘‘ und ,,Neureligiose
Bewegungen‘, die im ,Religionswissen-
schaftlichen Worterbuch*‘ noch nicht enthal-
ten waren. Um die Einbandigkeit und Hand-
lichkeit des Werkes zu wahren, muBten an-
dere Stichworte weggelassen werden. Es
handelt sich dabei meist um solche Begriffe
aus den Nachbardisziplinen, wie ,,Gottes-
knecht‘‘ oder ,,Ordensstifter*, welche ge-
nauso in anderen einschligigen Nachschla-
gewerken zu finden sind. Ebenso fehlen Per-
sonenartikel, ausgenommen einige wichtige
religiose Griindergestalten, z. B. Buddha,
Muhammad u. a. Durch diese Auswahl der
Artikel enthilt das Werk einen rein religi-
onswissenschaftlichen Charakter. Einzelne
Gotternamen wie ,,0din“ wurden unter den

groBeren Zusammenhang gestellt und in die-
sem Fall unter dem Artikel ,,Germanische
Religion* behandelt.
Der GroBteil der Artikel behandelt zu
Grundsatzfragen die Einstellung der jeweili-
gen Religionen oder religiose Phidnomene.
Ein solcher Artikel ware z. B. ,, Kult/Gottes-
verehrung*. Uber Einzelbegriffe geben da-
gegen kiirzere Artikel Auskunft. In solchen
Fillen wird durch Stichwortangaben auf Ar-
tikel verwiesen, in denen das gesuchte The-
ma behandelt ist. Querverweise sind eine
Hilfe wie tiblich. Sehr wichtig sind die erwei-
terten und auf den aktuellen Stand gebrach-
ten Literaturangaben am Ende der einzelnen
Artikel. Das alphabetische Verzeichnis der
Text- und Verweisstichworter des alten Le-
xikons wurde weggelassen.
Die Umschrift in den Artikeliiberschriften
wurde der Wortaussprache und der engli-
schen Schreibweise angepafit, z. B. ,,Dji-
had*. Ansonsten wurden in den Artikeln
selbst die von den einzelnen Wissenschaftern
bevorzugten Transkriptionen beibehalten.
Durch die Mitarbeit von 125 Wissenschaftern
aus verschiedenen Fachbereichen aus der
ganzen Welt wurde die fachspezifische Sach-
kenntnis in den einzelnen Beitrigen gesi-
chert. Ein ,,abschlieBendes Urteil‘“ soll je-
doch durch diese Artikel weder durch den
Inhalt noch durch die Auswahl der Stichwor-
ter gefallt werden. Wie auch der Herausge-
ber im Vorwort des Lexikons betont, wird
der ,katholische Verstandnishintergrund*
nicht geleugnet und der Dialog der Religio-
nen in Anlehnung an das Zweite Vatikani-
sche Konzil bewuBt angestrebt. In seiner
wissenschaftlich fundierten, aber iibersicht-
lich und allgemeinverstéandlichen Form will
das Lexikon nicht nur den Wissenschafter,
sondern auch Studenten und interessierte
Laien ansprechen. Durch dieses Lexikon
wird eine schon lange bestehende Liicke im
Bereich der Lexika endlich geschlossen.

M. Kristin Arat, Wien
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